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General

Foreword

This manual introduces the functions and operations of the smart interactive whiteboard

(hereinafter referred to as "the whiteboard").

Safety Instructions

The following signal words might appear in the manual.

Signal Words

Meaning

A DANGER

Indicates a high potential hazard which, if not avoided, will result in
death or serious injury.

A WARNING

Indicates a medium or low potential hazard which, if not avoided,
could result in slight or moderate injury.

A CAUTION

Indicates a potential risk which, if not avoided, could result in
property damage, data loss, reductions in performance, or
unpredictable results.

Provides methods to help you solve a problem or save time.

Provides additional information as a supplement to the text.

Revision History

Version

Revision Content Release Time

V1.0.0

First release. December 2021

Privacy Protection Notice

As the device user or data controller, you might collect the personal data of others such as their face,

fingerprints, and license plate number. You need to be in compliance with your local privacy
protection laws and regulations to protect the legitimate rights and interests of other people by
implementing measures which include but are not limited: Providing clear and visible identification
to inform people of the existence of the surveillance area and provide required contact information.

About the Manual

e The manual is for reference only. Slight differences might be found between the manual and the

product.

e We are not liable for losses incurred due to operating the product in ways that are not in

compliance with the manual.

e The manual will be updated according to the latest laws and regulations of related jurisdictions.

For detailed information, see the paper user's manual, use our CD-ROM, scan the QR code or visit
our official website. The manual is for reference only. Slight differences might be found between
the electronic version and the paper version.

e All designs and software are subject to change without prior written notice. Product updates
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might result in some differences appearing between the actual product and the manual. Please
contact customer service for the latest program and supplementary documentation.

e There might be errors in the print or deviations in the description of the functions, operations
and technical data. If there is any doubt or dispute, we reserve the right of final explanation.

e Upgrade the reader software or try other mainstream reader software if the manual (in PDF
format) cannot be opened.

e All trademarks, registered trademarks and company names in the manual are properties of their
respective owners.

e Please visit our website, contact the supplier or customer service if any problems occur while
using the device.

e If there is any uncertainty or controversy, we reserve the right of final explanation.
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Important Safeguards and Warnings

This section introduces content covering the proper handling of the whiteboard, hazard prevention,
and prevention of property damage. Read carefully before using the whiteboard, comply with the
guidelines when using it, and keep the manual safe for future reference.

Storage Requirements

A\

e Place the whiteboard on a sturdy work bench to prevent it from falling.
e Do not place the whiteboard in a place exposed to sunlight or near heat sources.
e Store the whiteboard under allowed humidity and temperature conditions.

Installation Requirements

A\

e Do notinstall the whiteboard in a place exposed to sunlight or near heat sources.
Keep the whiteboard away from dampness, dust, and soot.

Install the whiteboard on a stable place to prevent it from falling.

Install the whiteboard in a well-ventilated place, and do not block its ventilation.

The power supply must conform to the requirements of ES1 in IEC 62368-1 standard and be no

higher than PS2. Please note that the power supply requirements are subject to the device label.

e The whiteboard is a class | electrical appliance. Make sure that the power supply of the
whiteboard is connected to a power socket with protective earthing.

e The appliance coupler is a disconnection device. Keep a convenient angle when using it.

Operation Requirements

A WARNING

e High voltage inside the whiteboard. Do not disassemble the whiteboard without a qualified
professional present to avoid the risk of being exposed to danger.

e Improper use of the battery might result in a fire or explosion.

e Make sure to use the same model when replacing the battery to avoid fire or explosion.

e Use the standard power adapter. We will assume no responsibility for any problems caused by
the use of a nonstandard power adapter.

e Use power cords that conform to your local requirements and rated specifications.

e Make sure all cables are connected correctly before plugging the whiteboard into the power. Do
not overload the power socket or pull the power code. Otherwise, it might cause fire or electric
shock.

A\

e Do not drop or splash liquid onto the whiteboard, and make sure that there is no object filled
with liquid on the whiteboard to prevent liquid from flowing into it.

e Thisisa class A product. In a domestic environment this may cause radio interference in which
case you may be required to take adequate measures.
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Operate the whiteboard within the rated range of power input and output.

Do not disassemble the whiteboard.

Use the whiteboard under allowed humidity and temperature conditions.

The whiteboard is a class | electrical appliance. Make sure that the power supply of the
whiteboard is connected to a power socket with protective earthing.

e The appliance coupler is a disconnection device. Keep a convenient angle when using it.

Maintenance Requirements

A\

e Unplug the power cord before cleaning the whiteboard. Do not use the liquid cleaner or spray
cleaner when cleaning the whiteboard.

e Use the clean and soft cloth or use the special lens wiping cloth when cleaning the surface of
display screen. Do not use the wet cloth to clean the display screen. Otherwise, it might damage

the screen.
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1 Introduction

Smart interactive whiteboard is an integrated multimedia device, which integrates large-screen HD
display, PC, TV, electronic whiteboard, audio amplifier, application, and central control system.

The whiteboard has the following characteristics:

e Supports 4K HD LCD display.

Supports switch between Android and Windows systems (you need to install a PC module).
Supports one-tap projection of devices such as mobile phones and pads.

Supports electronic whiteboard.

Supports Office software such as Microsoft Office and audio and video files.
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2 Packing List

Check whether there is any obvious damage on the packing box. Unpack the box and check whether
the components are complete according to the packing list.

Table 2-1 Packing list

Name Quantity Name Quantity
Smart interactive whiteboard 1 Power cord 1
Stylus pen 2 Quick Start Guide 1

Quiality certificate

1

Accessory package

1

Wall mount (installed on
whiteboard already)
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3 Installation

3.1 Installation Accessories

Figure 3-1 Installation accessories

Table 3-1 Accessory description

No. Name No. Name

1 Installation bracket 7 25/96/28 4PCS M-D

2 Wallboardx 1 8 213 X 6.5 X 15 4PCS M-E
3 Hookx 2 9 M6 x 50 6PCS W-A

4 M5 x 25 4PCS M-A 10 210 x 50 6PCS W-B

5 M6 x 25 4PCS M-B 11 26 6PCS W-C

6 M8 x 25 4PCS M-C — —

3.2 Tools

The following tools do not come with the whiteboard. Purchase them as needed.
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Figure 3-2 Electric drill

Figure 3-3 Screwdriver

3.3 Installation Procedure

Step1  Markinstallation positions on the wall and then drill holes at the marked positions.
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Figure 3-4 Required hole diameter and depth

Step2 Install the wallboard onto the wall and keep it horizontal.

Figure 3-5 Install wallboard

Step 3 Install the hooks on the rear panel of the whiteboard with screws.
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e

e The screws in the accessory package have various specifications. Select four
appropriate ones and keep the rest as spare.

o If thicker gaskets are used, install the gaskets between the whiteboard and hooks.

Figure 3-6 Install hooks

Figure 3-7 Install gasket

Step4 Hang the whiteboard on the wallboard through the hooks.
Step5 Tighten the screws at the bottom of the hooks to secure the bracket.

Make sure that the appropriate screwdriver is used.
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Figure 3-8 Tighten hooks

r—
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4 Appearance

Figure 4-1 Appearance (without camera)
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Figure 4-2 Appearance (with camera)

Table 4-1 Appearance description

No. Description

1 LCD.

2 Left panel ports. For details, see Table 4-2.

3 USB 3.0 port.

4 Stylus pen area.

5 Speaker. Plays multimedia sound.

6 Indicator light. The light is red when the whiteboard is on standby and blue when
the whiteboard is in normal use.

7 Light sensor. The whiteboard recognizes the ambient brightness through the
light sensor and adjusts the backlight brightness automatically.

8 IR sensor. Receives signals from the remote control.
Power input port. Inputs 100-240 VAC power.

? %f!ir connecting to power supply, press power button to turn on the
whiteboard.

10 Microphones. Pick up live audio.

11 LINE OUT. An audio output port that connects to the earphone or speaker.

12 Built-in HD camera.
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Figure 4-3 Ports

P oo o s

Table 4-2 Port description

No. Name Description

1 RS-232 Transmits data between devices. Can connect to central control
devices with RS-232 port.

2 RJ-45 Network port. Connects to network cable to access network.

3 Touch Transmits touch signals.

Connects to USB devices such as mobile hard disk, USB flash
4 USB 3.0 (5V 0.9A) drive, USB keyboard, and USB mouse, It is applicable to Android
system and PC module.

HD audio and video signal input port. Connects to PC, set-top

> HDMIIN box, and other video devices with HDMI output ports.

6 Micro USB Only applicable to Android system. Uses for system debugging.

10
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Appendix 1 Cybersecurity Recommendations

Cybersecurity is more than just a buzzword: it's something that pertains to every device that is

connected to the internet. IP video surveillance is not immune to cyber risks, but taking basic steps

toward protecting and strengthening networks and networked appliances will make them less

susceptible to attacks. Below are some tips and recommendations from Dahua on how to create a

more secured security system.
Mandatory actions to be taken for basic equipment network security:

1.

2.

Use Strong Passwords

Please refer to the following suggestions to set passwords:

e The length should not be less than 8 characters.

e Include at least two types of characters; character types include upper and lower case letters,
numbers and symbols.

e Do not contain the account name or the account name in reverse order.

e Do not use continuous characters, such as 123, abc, etc.

e Do not use overlapped characters, such as 111, aaa, etc.

Update Firmware and Client Software in Time

e According to the standard procedure in Tech-industry, we recommend to keep your
equipment (such as NVR, DVR, IP camera, etc.) firmware up-to-date to ensure the system is
equipped with the latest security patches and fixes. When the equipment is connected to the
public network, it is recommended to enable the”auto-check for updates” function to obtain
timely information of firmware updates released by the manufacturer.

e We suggest that you download and use the latest version of client software.

"Nice to have" recommendations to improve your equipment network security:

1.

Physical Protection

We suggest that you perform physical protection to equipment, especially storage devices. For
example, place the equipment in a special computer room and cabinet, and implement well-
done access control permission and key management to prevent unauthorized personnel from
carrying out physical contacts such as damaging hardware, unauthorized connection of
removable equipment (such as USB flash disk, serial port), etc.

Change Passwords Regularly

We suggest that you change passwords regularly to reduce the risk of being guessed or cracked.
Set and Update Passwords Reset Information Timely

The equipment supports password reset function. Please set up related information for password
reset in time, including the end user’s mailbox and password protection questions. If the
information changes, please modify it in time. When setting password protection questions, it is
suggested not to use those that can be easily guessed.

Enable Account Lock

The account lock feature is enabled by default, and we recommend you to keep it on to
guarantee the account security. If an attacker attempts to log in with the wrong password several
times, the corresponding account and the source IP address will be locked.

Change Default HTTP and Other Service Ports

We suggest you to change default HTTP and other service ports into any set of numbers between

11
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1024-65535, reducing the risk of outsiders being able to guess which ports you are using.
6. Enable HTTPS

We suggest you to enable HTTPS, so that you visit Web service through a secure communication

channel.

7. MAC Address Binding

We recommend you to bind the IP and MAC address of the gateway to the equipment, thus

reducing the risk of ARP spoofing.

8. Assign Accounts and Privileges Reasonably

According to business and management requirements, reasonably add users and assign a

minimum set of permissions to them.

9. Disable Unnecessary Services and Choose Secure Modes

If not needed, it is recommended to turn off some services such as SNMP, SMTP, UPnP, etc., to

reduce risks.

If necessary, it is highly recommended that you use safe modes, including but not limited to the

following services:

o SNMP: Choose SNMP v3, and set up strong encryption passwords and authentication
passwords.

o SMTP: Choose TLS to access mailbox server.

e FTP: Choose SFTP, and set up strong passwords.

e AP hotspot: Choose WPA2-PSK encryption mode, and set up strong passwords.

10. Audio and Video Encrypted Transmission

If your audio and video data contents are very important or sensitive, we recommend that you

use encrypted transmission function, to reduce the risk of audio and video data being stolen

during transmission.

Reminder: encrypted transmission will cause some loss in transmission efficiency.

11.Secure Auditing

e Check online users: we suggest that you check online users regularly to see if the device is
logged in without authorization.

e Check equipment log: By viewing the logs, you can know the IP addresses that were used to
log in to your devices and their key operations.

12. Network Log

Due to the limited storage capacity of the equipment, the stored log is limited. If you need to

save the log for a long time, it is recommended that you enable the network log function to

ensure that the critical logs are synchronized to the network log server for tracing.
13. Construct a Safe Network Environment

In order to better ensure the safety of equipment and reduce potential cyber risks, we

recommend:

e Disable the port mapping function of the router to avoid direct access to the intranet devices
from external network.

e The network should be partitioned and isolated according to the actual network needs. If
there are no communication requirements between two sub networks, it is suggested to use
VLAN, network GAP and other technologies to partition the network, so as to achieve the
network isolation effect.

e Establish the 802.1x access authentication system to reduce the risk of unauthorized access to
private networks.

12
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e Enable IP/MAC address filtering function to limit the range of hosts allowed to access the
device.

More information

Please visit Dahua official website security emergency response center for security announcements
and the latest security recommendations.

13



ENABLING A SAFER SOCIETY AND SMARTER LIVING
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Legal and Regulatory Information

Legal Considerations

Video surveillance can be regulated by laws that vary from country to country. Check
the laws in your local region before using this product for surveillance purposes.

Disclaimer

Every care has been taken in the preparation of this document. Please inform your
nearest Dahua office of any inaccuracies or omissions. Dahua Technology shall not be
held responsible for any technical or typographical errors and reserves the right to
make changes to the Product and manuals without prior notice. Dahua Technology
makes no warranty of any kind with regard to the material contained within this
document, including, but not limited to, the implied warranties of merchantability and
fitness for a particular purpose. Dahua Technology shall not be liable or responsible for
incidental or consequential damages in connection with the furnishing, performance
or use of this material. This product is only to be used for its intended purpose.

Intellectual Property Rights
Dahua Technology retains all intellectual property rights relating to technology
embodied in the product described in this document.

Equipment Modifications
This equipment must be installed and used in strict accordance with the instructions
given in the user documentation. This equipment contains no user-serviceable

components. Unauthorized equipment changes or modifications will invalidate all
applicable regulatory certifications and approvals.

Trademark Acknowledgments
(a‘lhua’ (aﬂy‘ua’ HDCVI are registered trademarks or trademark applications
of Dahua Technology in various jurisdictions. All other company names and products

are trademarks or registered trademarks of their respective companies.

Regulatory Information

WM &REINf

CE-Electromagnetic Compatibility (EMC)

This digital equipment is compliant with Class B according to EN 55032.
CE-Safety
This product complies with IEC/EN/UL 62368-1: Audio/video, information and

communication technology equipment Part 1: Safety requirements and IEC/UL
60950-1: Safety of Information Technology Equipment.

Declaration of Conformity CE
(Only for the product has RF function)

H

Equipment Directive (RED) 2
conformit; is available at  the

lereby, Dahua Technolog declares that the radio equipment is compliant with Radio
14/53/EU. The full text of the EU declaration of
following internet  address:

www.dahuasecurity.com/support/notice/

Questo prodotto & conforme alle direttive e agli standard di marcatura CE applicabili:

E

« Bassa tensione (LVD) Direttiva 2014/35/UE.
« Compatibilita elettromagnetica (EMC) Direttiva 2014/30UE.

o Restrizione sulle sostanze pericolose (RoHS) Direttiva 2011/65/UE e Direttiva
delegata (UE) 2015/863.

possibile ottenere una copia della dichiarazione originale di conformita da Dahua
[

Technology.

d
C

La copia ag?‘mmata della Dichiarazione di conformita UE firmata puo essere scaricata

a: www.dahuasecurity.com/support/notice/

E-Compatibilita elettromagnetica (EMC)

Questa apparecchiatura digitale & conforme alla Classe B della certificazione EN 55032.

C

E-Sicurezza

Questo prodotto & conforme alle disposizioni IEC/EN/UL 60950-1 o IEC/EN/UL 62368-1
sulla sicurezza delle apparecchiature informatiche.

Dichiarazione di conformita CE

(Solo per prodotti con trasmetti

ri / ricevitori RF)

European Directives Compliance

c € This product complies with the applicable CE marking directives and standards:
o LowVoltage (LVD) Directive 2014/35/EU.
o Electromagnetic Compatibility (EMC) Directive 2014/30/EU.

o Restrictions of Hazardous Substances (RoHS) Directive 2011/65/EU and its
amending Directive (EU) 2015/863.

A copy of the original declaration of conformlty may be obtained from Dahua

Technology.

The most up to date copdv of the signed EU Declaration of Conformity (DoC) can be

downloaded from: www.dahuasecurity.com/support/notice/
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ACAUTION

Do not ingest battery. Chemical Burn Hazard.

This product contains a coin cell battery. If the coin cell battery is swallowed, it can
cause severe internal burns in just 2 hours and can lead to death.

Keep new and used batteries away from children.

If the batter)ﬁcompartment does not close securely, stop using the product and keep it
away from ¢

If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body,
seek immediate medicalattention.

ACAUTION

Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type.

Do not throw or immerse into water, high or low extreme temperatures, heat to more
(han 100 C(ZIZ T), repair or dlsassemble, leave in an extremely low air pressure
perature environment, crush, puncture, cut or

incinerate,
Dispose of the battery as required by local ordinances or regulations.

Safety

The product complies with IEC/UL 60950-1, Information Technology Equipment —
Safety — Part 1: General Requirements; or complies with IEC/EN/UL 62368-1,
Audio/video, information and communication technology equipment - Part 1: Safety
requirements.

If thea:ower supply to the product is from external power adaptor without connecting

Mains, and the product is not shipped with power adaptor, customers are

equired to use the external power adaptor that must fulfill the requirements for
Safety Extra Low Voltage (SELV) and Limited Power Source (LPS).

Waste Electrical and El i i (WEEE)
Disposal and Recycling

When this product has reached the end of its useful life, dispose of it according to local
laws and regulations. For information about your nearest designated collection point,
contact your local authority responsible for waste disposal. In accordance with local
legislation, penalties may be applicable for incorrect disposal of this waste.

mmm This symbol means that the product shall not be disposed of together with
household or commercial waste. Directive 2012/19/EU on waste electrical and
electronic equipment (WEEE) is apﬁllcable in the European Union member states. To
prevent potential harm to human health and the environment, the product must be
disposed of in an approved and environmentally safe recycling process. For
information about elour nearest designated collection point, "contact your local
authority responsible for waste disposal. Businesses should contact the product
supplier for information about how to dispose of this product correctly.

Privacy Protection Notice

As the device user or data controller, you might collect personal data of others such as
face, fingerprints, car plate number, Email address, phone number, GPS and so on. You
need to be in compliance with the local privacy protection laws and regulations to
protect the legitimate rights and interests of other people by implementing measures,
including but not limited to: providing clear and visible identification to inform data
subject the existence of surveillance area and providing related contact.
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Wymogi dot. Bezpieczenstwa

Praestizeqaj _lokalnych | standardow  bezpieczetistwa  elekirycznego _ celem
ewnienia sie, ze zrodto napiecia jest stabilne i zgodne z wymogami okre$lonymi
d la urzadzenia.
Urzadzenie nalezy transportowac, uzywac i pvzechowywac w warunkach o
dozwo\oni/m poziomie i informacje na
temat_wilgotnosci i temperamry roboczej Znaleze mosna. w odpowiedniej
,\Fecyﬁkaqw technicznej urzadzenia.
ie umieszczaj urzadzenia w mlejscach narazonych na wilgo¢, kurz, ekstremalne
silne’ pi ie ne oraz niestabilne warunki

oéwietleniowe.
Nie instaluj urzgdzenla w poblizu zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, grzatki, piece
badz inne urzadzenia generujace ciepto, aby : zapob\egac wystapieniu pozaru.

« Zabezpiecz urzadzenie przed dostaniem sie wnetiza cieczy, poriewaz

moze to spo N we

* Zamontuj urzqdzeme poziomo lub wyblerz stabllne miejsce, tak aby wyeliminowac
zyzyko upad

. miejscu i upewnij sie, ze jego

w dob
otwovy wentylacyjne nie sa zablokowane.

Chron urzadzenie przed duzymi obciazeniami i naprezeniami, sllnyml wibracjami
oraz zalaniem zarowno podczas transportu, przechowywania, jak i montazu. Na
Botrzeby transportu wymaganejlest korzystame 2z kompletnego opakowania.
0 transportu uzywaj orygma nego opakowania lub innego zapewniajacego
podobny poziom ochro
Akumulator
Niski pozlom naOadowama akumu\atora wplywa na dzialanie zegara czasu
ie przy kazdym w0qczen|u Gdy akumulator
'maga wymlany, w raporc\e serwerowym dla produktu pojawi sie stosowna
wiadomosc.” Aby Uzyskac wiecej informacji na temat raportu serwerowePo zapoznaj
sie z instrukcjami_konfiguracji urzadzenia lub skontaktuj si¢ z personelem pomocy
technicznej firmy Dahua.

Aosmzsizms

« W przypadiu niewascivej wymiany

wystepuje

. A%umulator nalezy zastepowac wytacznie takim samym typem lub innym typem
Zalecanym przez firme Dahua.

Akumulatory nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi regulacjami lub instrukcjami

producenta akumulatora.

Dansk

Vigtige sikkerhedsanvisninger og advarsler
Kapitlet beskriver korrekt handtering af produktet, undgaelse af risici og undgaelse af
skader pa ejendom. Lies kapitet oihyggeligt,for du biiger produktet, overhold alle
anvisninger og advarsler under brugen, og gem kapitlet til'senere brug.
Sikkerhedsanvisninger

Folgende signalord med beskrivelse kan i vejledningen.

Signalord Beskrivelse

A FARE

Angiver hgj risiko, som, hvis den ikke undgas, kan medfore
dod eller alvorlig personskade.
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bekapcsolaskor alaphelyzetbe all. Amikor az elemet cserélni kell, egy naplo iizenet
jelenik meg a termék szerver jelentésében. A szerver jelentésrél tovabbi informaciokat
talél a termék beallitasi oldalain, vagy forduljon a Dahua tamogatashoz.

A FIGYELEM

o Robbanasveszély, ha az elemet nem megfelel6re cseréli.

o Csak ugyanolyan elemre vagy a Dahua altal ajanlott elemre cserélje.

e A hasznélt elemet a helyi el6irasok vagy az elemgyérté utasitasai szerint
artalmatlanitsa.

Bbbnrapckn

pen p WU npeaynpexpeHns
Ta3n rnaBa onucBa MHCTPYKUWWTE 3a NpaBuiHa eK(nﬂOaTaLMﬂ Ha yCTPOIACTBOTO, 3a
NpefioTBpaTABaHe Ha OMacHOCTUTE 1
Te3 WHCTPYKUMW, MPean fa WNOM3eaTe yCTPOWCTBOTO, Criassaiite i mpw
V3M0N3BaHETO Ha YCTPOMCTBOTO, 1 V1 3anaseTe 3a Gb/ely CNpaBKi.

WHcTpykuun 3a 6esonacHocT

PBKOBO/ICTBOTO ChbPXkA CieHUTE curHanHm gymn.
CurHanHu gymn 3HaueHmne
MokasBa BMCOKa MOTEHLMANHA OMACHOCT, KOATO, aKo
!f} He Gbpe wsberHara, we Aosese A0 CMBPT wam
OMNACHOCT A e Aosene A P
CepU03HO HapaHABaHe.
A Mokassa cpefiHa UMW HICKA MOTEHUMANHa ONacHoCT,
KOATO, ako He Gbae m3berHata, MoXe Aa Aosede A0
MPEAYNPEXAEHVE | nekut vav ymepeHy HapaHABaHuA,
Mocoysa MoTeHUManeH PucK, KOWTO, ako He Gbae
e v3berHar, Moxe fAa fosefe [0 MaTepUANHU wWeTH,
BHUMAHUE 3aryba Ha AaHHW, NO-HUCKa MPOW3BOAWNTENHOCT UAN
Herpe/icKasyem pesynTar.
OCHBETU O603HauaBa HauMHM, KOWTO f#a B TMOMOTHAT fAa
- paspelunTe Npobnem Un a crecTuTe Bpeme.
Mpegocrasa AOMbAHUTENHA MHGOPMALYA KATO aKUEHT
[TI3ABENEXKKA peA A bopuaul u
V JOMbAHEHNE KbM OCHOBHIA TEKCT.

W3ucksaHma 3a 6esonacHocT

« CnasBaiiTe MeCTHUTe CTaHAApPTV 3a enekTpuyecka 6e30nacHoCT, 3a fla ocurypute
CTaBWIHO HanpexeHie, OTFOBAAO Ha W3UCKBAHETO 3a 3axpaHsaHe Ha

YCTPOICTBOTO.

TpaHcnopTupaiite, U3NoN3BaiiTe U CbxpaHABaTe YCTPOMCTBOTO MPW yKasaHuTe

YCNOBMA Ha BNAXHOCT 1 Temnepatypa. cnpaska B Ct
TeXHUYeCKM  CneuvuKaunn Ha yCTPOMCTBOTO 3a  KOMKpeTHaTa paboTHa
Temnepatypa v BNaxHOCT.

« He nocrassiite ycTPOIICTBOTO Ha MACTO, U3NOXKeEHO Ha Bara, Npax, MHOTO BUCOKa
WM HACKA TEMNepaTypa, CbC CUMHO ENIEKTPOHHO W3TbYBAHE WM Ha MACTO C
NPOMEHANBO OCBET/IEHNE.
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Con la presente, Dahua Technology dichiara che l'apparecchiatura radio & conforme
alla Direttiva sulle apparecchiature radio (RED) 2014/53/UE. Il testo integrale della
Dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo internet:

www.dahuasecurity.com/support/notice/

Declaration of Conformity UKCA

UK
cA

This device complies with UKCA relevant legislations and standards.

Elecylcal Equlpment (Safety) Regulations 2016
eci
The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012.

02

About the Manual

o The manual is for reference only. If there is inconsistency between the manual and
the actual product, the actual product shall prevail.

o We arelnol liable for any loss caused by the operations that do not comply with the
manual.

o The manual would be updated according to the latest laws and regulations of
related jurisdictions. For detailed information, refer to the paper manual, CD-ROM,

QR code or our official website. If there is inconsistency between paper manual

and the electronic version, the electronic version shall prevail.

All the designs and software are subject to change without prior written notice.

The product updates might cause some differences between the actual product

and the manual. Please contact the customer service for the latest program and

supplementary documentation.

There still might be deviation in technical data, functions and operations

description, or errors in print. If there is any doubt or dispute, we reserve the right

of final explanation.

Upgrade the reader software or try other mainstream reader software if the

manual (in PDF format) cannot be opened.

All trademarks, registered trademarks and the company names in the manual are

the properties of their respective owners.

« Please visit our website, contact the supplier or customer service if there is any
problem occurring when using the device.

« Ifthere is any uncertainty or controversy, we reserve the right of final explanation.

Support

Should you require any technical assistance, please contact your Dahua distributor. If

your ques(ions cannot be answered immediately, your distributor will forward your

queries through the appropriate channels to ensure a rapid response. If you are

connected to the Internet, you can:

« Download user documentation and software updates.

Search by product, category, or phrase.

Repor( problems to Dahua support staff by logging in to your private support area.
hat with Dahua support staff.

GET WIFI FREQUENCY & MAX ERIP FROM DAHUA SUPPORT (Only for the product

has RF function)

Visit Dahua Support at www.dahuasecurity.com/support.

Contact Information

Manufacturer:

ZHEJIANG DAHUA VISION TECHNOLOGY CO,, LTD.

Address: No.1199, Bin'an Road, Binjiang District, Hangzhou, PR. China
Postcode: 310053

Tel: +86-571-87688883

Fax: +86-571-87688815

Email: overseas@dahuatech.com

Website: www.dahuasecurity.com

Al i i Ii within the EU:
Dahua Technology Hungary Kft.
Address: 1134 Budapest, Angyalféldi Gt 5/b. 3. emelet 302/b, Hungary
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Signalord Beskrivelse

é Angiver middel eller lav risiko, som, hvis den ikke undgas,
ADVARSEL | kan medfare lettere til moderat personskade.

Angiver mulig risiko, som hvis den ikke undgés, kan
A FORSIGTIG | resultere i skade pé ejendom, tab af data, reduceret ydelse
eller uforudsigelige resultater.

Indeholder forslag, som hjeelper dig med at lgse et

ooes problem eller sparer tid.
Indeholder yderligere oplysninger, som understreger og
(1l BEMARK supplerer teksten.
Sikkerhedskrav

Folg lokale standarder for elsikkerhed for at sikre, at spaendingen er stabil og i
me v til st ing.

Transportér, brug og opgevar produktet i henhold til de tilladte Klimatiske forhold

(temperatur og luftfugtighed). Se produktets tekniske specifikationer for specifik

temperatur og luftfugtighed ved drift.

Placér ikke produktet et sted med fugt, stev, staerk varme eller kulde, sterk

elektronisk udstraling eller ustabile lysforhold.

Installér ikke produktet i naerheden af en varmekilde, sdsom en radiator, et

varmeapparat, et centralfyr eller andre varmeafgivende enheder, for at undga

ildebrand.

Undgé, at vaeske lober ind i produktet og dermed forarsager skade pa de

indvendige komponenter.

Installér produktet vandret, eller installér det et stabilt sted for at undgd, at det

falder ned.

Installér produktet et sted med god udluftning, og blokér ikke produktets

ventilationsabninger.

Adskil ikke produktet.

Undgé steerkt tryk, kraftige vibrationer og gennembladning under transport,

opbevaring og installation. Produktet skal veere fuldt emballeret under transport.

Brug fabriksemballagen eller tilsvarende til transporten.

.

.

.o

.

Batteri

Lav batterlspaendm%pavlrker driften af realtidsuret og far uret il at nulstille, hver gang
produktet teendes. Der vises en logbesked i produktets serverrapport, nar batteriet

kal udskiftes. Se  konfigurationssiderne til produktet, eller ~kontakt Dahuas
supponteam for at fa flere oplysninger om serverrapporten.

A ADVARSEL

o Der errisiko for eksplosion, hvis batteriet udskiftes forkert.

o Udskift kun med et tilsvarende batteri eller et batteri, der anbefales af Dahua.

. Bortskaf brugte batterier i overensstemmelse med lokale bestemmelser eller
batteriproducentens anvisninger.

Suomi

Tarkeita varotoimenpiteita ja varoituksia

Tassé luvussa kuvataan laitteen asianmukainen kasittely, vaarojen torjunta ja
omaisuusvahinkojen estaminen. Lue tdma sisalto huolellisesti “ennen ~ laitteen
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« He nocraesiite ycTpoOCTBOTO 611130 [0 W3TOYHWK Ha TOMAMHA, KaTo paavarop,
Harpesaten, new W APYro YCTPOICTBO 3a reHepupaHe Ha TOMAMHA, 33 Aa
nsberHete noxap.

« He ponyckaiite B YCTPOWCTBOTO Aa MOMAAHE TEWHOCT, 3a Aa HE Ce MOBPEAAT
BBTPELIHUTE KOMMOHEHTU.

«  MoHTVpaiiTe YCTPOVCTBOTO XOPU3OHTAIHO WM FO MOCTABETE Ha CTABWIHO MACTO,
3a ja He nagHe.

* MoHTupaiite yCTPOWCTBOTO Ha fAo6pe NpOBETPMBO MACTO W He 6nokupaiite
BEHTVNAUWATA Ha YCTPOVCTBOTO.

e Hepasr YCTPOIACTBOTO .

Wsbarsaitte cunHo Ha n (s no Bpeme Ha

TPaHCNOpTMpaHe, CbXpaHeHne 1 MOHTax. Mpu TpaHcmopTupaHe ciedsa Aa ce

ONaKoBa HaMBAHO.

. 3a TpaHcnopTupaxe pabp! nnm noaobHa.

Batepua

Huckata MowHOCT Ha GaTepusTa BAvAe Ha paboTaTa Ha YacOBHMKA B PeanHo Bpeme
(RTC), koeTo Boau A0 HynMp: npw BCAKO TpA6Ba na
6bae CMeHeHa, B OTUETa Ha CbpEbPA Ha NPOAYKTa Lie Ce noKaxe cboblleHue. 3a
noBevye MHHOPMALMA OTHOCHO OTHETa Ha CbPBBPA BINKTE CTPAHMLIMTE 33 HACTPOIIKA
Ha NPofyKTa M ce CBbpPXKeTe ¢ eknna Ha Dahua.

A NPEAYNPEXAEHVE

« Ako 6atepuATa e HeNPaBUHO NOAMEHEHa, IMa PUCK OT eKCMIO3NA.

o CmeHANTe camo CbC Cblliata unu batepus, npenopbyara ot Dahua.

« VI3xBbpnaiTe M3non3saHuTe GaTepun B CHOTBETCTBME C MECTHUTE pasnopeadu
VN MHCTP! Ha Ha

Romanesc

Masuri de siguranta si Atentionari

Acest capitol descrie indicatiile de utilizare corecta a Dispoxzitivului , prevenirea

pericolului si_ prevenirea distrugerii proprietatii Cititi aceste randuri inaintea folosirii
Dispozitivului

Instructiuni de siguranta

L semne c:

Signal Words

A PERICOL
AAVERTIZARE

AATENTIE

©="SFATURI

pot aparea in Ghid.
Meaning

Indica un risc potential ridicat care, daca nu este evitat,
va duce la deces sau vatamari grave.

Indicé un pericol potential mediu sau scazut care, dacé
nu este evitat, poate duce la rani usoare sau moderate.

Indica un risc potential care, daca nu este evitat, ar putea
duce la daune materiale, pierderi de date, performante
mai scazute sau rezultate imprevizibile.

Ofera metode
sau sa economisit

re s va ajute si rezolvati o problema

E5If- IR lEfiﬂO*lOSmnl, 80gMUIRAR, #TTT, 201081208~ Eﬁ

UK Declaration of  Conformity (DoC) downloaded  from:
https: //wwwdahuasecuntycom/uk/newsEvents/DahuaNonce/57Z

Hereby, Dahua Technolo o9y declares that the radio equipment is compliant with Radio
Equipment Regulations 2017.

USA Regulatory Compliance
FCC

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Attention that changes or modification not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Note: This product has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential mstallatmn
This product generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
|nslal?ed and used in accordance with the instructions, may cause harmPYlnlerference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this product does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be d d by turning the

and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
followmg measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC SDOC Statement can be
https://us.dahuasecurity.com/support/notices/

downloaded from:

RF exposure warning
(Only for the product has RF communication function)

This equipment must be installed and operated in accordance with provided
instructions and the antenna(s) used for this transmitter must be installed to provide a
separation distance of at least 20 cm from all persons and must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter. End-users and
installers must be provided with antenna installation instructions and transmitter
operating conditions for satisfying RF exposure compliance.

This equipment should be installed and operated with a minimum distance 20cm
between the radiator and your body.

Canada Regulatory Compliance

ICES-003

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation
is subject to the following two conditions:
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Authorised representative established within the Ul
DAHUA TECHNOLOGY UK LIMITED

Address:3rd Floor Quantum, 60 Norden Road, Maidenhead, Berkshire, United

Kingdom, SL6 4AY

English

Important Safeguards and Warnings

This Chapter describes the contents covering proper handling of the device, hazard
prevention, and prevention of property damage. Read these contents carefully before
using the device, comply with them when using, and keep it well for future reference.

Safety Instructions
The following categorized signal words with defined meaning might appear in the
manual.
Signal Words Meaning

Indicates a high potential hazard which, if not avoided, will
result in death or serious injury.

Indicates a medium or low potential hazard which, if not
avoided, could result in slight or moderate injury.

A DANGER
A WARNING

A CAUTION

©=5 TIPS

Indicates a potential risk which, if not avoided, could result
in property damage, data loss, lower performance, or
unpredictable result.

Provides methods to help you solve a problem or save you
time.

Provides additional information as the emphasis and
supplement to the text.

NOTE

Safety Requirement

Abide by local electrical safety standards to ensure that the voltage is stable and
complies with the power supply requirement of the device.

« Transport, use, and store the device under the allowed humidity and temperature

conditions. Refer to the corresponding technical specifications of device for
specific working temperature and humidity.

« Do not place the device in a location exposed to dampness, dust, extreme hot or

cold, strong electronic radiation, or unstable lighting condtions.

« Do not install the device in a place near the heat source, such as radiator, heater,

furnace, or other heat generating device to avoid fire.

o Prevent liquid from flowing into the device to avoid damge to internal

.

components.

Install the device horizontally or install on the stable place to prevent it from
falling.

Install the device in a well-ventilated place, and do not block the ventilation of the
device.

« Do not disassemble the device arbitrarily.

ki
Vi
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dyttdmista ja noudata néitd ohjeita, kun kéytat laitetta. Sailyta ohjeet tulevia tarpeita
arten.

Turvallisuusohje

St

euraavat luokitellut ht i at kuvatulla merkitykselld saattavat esiintya oppaassa.

Merkitys
limaisee suuren potentiaalisen vaaran, joka johtaa
AVAARA kgolerpaan tai vakavaan loukkaantumiseen, jos sita ei
vilteta.
limaisee keskisuuren tai pienen vaaran, joka
AVAROITUS _saatt_a_a J_oh_laa !_levaan tai kohtalaiseen loukkaantumiseen,
jos sita ei vélteta.
IlImaisee mahdollisen vaarallisen tilanteen, joka saattaa
é johtaa oma\suusvahlnkoon, tietojen  menetykseen,
HUOMIO suoritustehon 1 tai tomiin
tuloksiin, jos sitd ei valteta.
Tarjoavat apua ongelmien ratkaisemiseen tai saastavat
aikaa.

Huomiosanat

CVINKIT

[IIHUOMAUTUS | Tarjoaa lisatietoa, joka korostaa tai taydentad tekstia.

(1) This device may not cause interference, and

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Le present appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux
appareils de licence. L' est autorisée aux deux conditions
sulvantes

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si
le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

RF exposure warning
(Only for the product has RF communication function)

This equipment should be |nsta|led and operated with a minimum distance 20cm
between the radiator and your bod!

Cet équipement doit étre installé et utmse a une distance minimale de 20 cm entre le
radiateur et votre corps.

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an
antenna of a type and maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by
Industry Canada. To reduce potential radio interference to other users, the antenna
type and its gain should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power
(e.i.r.p.) is not more than that necessary for successful communication.

Conformément a la réglementation d'Industrie Canada, le présent émetteur radio peut
fonctionner avec une antenne d'un type et d'un gain maximal (ou inférieur) approuvé
pour |'émetteur par Industrie Canada. Dans le but de réduire les risques de brouillage
radioélectrique a I'intention des autres utilisateurs, il faut choisir le type d'antenne et
son gain de sorte que la puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse
pas l'intensité nécessaire a |'établissement d'une communication satisfaisante.

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce
the potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems.

Les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement
pour une utilisation a l'intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable
aux systemes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

Japan Regulatory Compliance

veal

These pwducts comply with the requirements of VCCI Class B Information Technology
Equipment.

Batteries

Correct disposal of batteries in this product

ﬂ This marking on the battery indicates that the batteries in this product should
not be disposed of with other household waste at the end of their working life. Where
marked, the chemical symbols Hg, Cd or Pb indicate that the battery contains mercury,
cadmium or lead above the reference levels in Directive 2006/66/EC and its amending
Directive 2013/56/EU. If batteries are not properly disposed of, these substances can
cause harm to human health or the environment.
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« Avoid heavy stress, violent vibration, and soaking during during transportation,
storage, and installation. Complete package is necessary during the
transportation.

o Use the factory package or the equivalent for transportation.

Battery

Low battery power affects the operation of the RTC, causing it to reset at every
power-up. When the battery needs replacing, a log message will appear in the
product’s server report. For more information about the server report, see the
product’s setup pages or contact Dahua support.

WARNING
Risk of explosion if the battery is incorrectly replaced.
Replace only with an identical battery or a battery which is recommended by
Dahua.
o Dispose of used batteries according to local regulations or the battery
manufacturer's instructions.

.o

Polski

Wazne srodki ostroznosci

i ostrzezenia

Nlmeg)szy rozdzial opisuje wilasciwe sposoby korzystania z urzadzenia, sposoby
zapobiegania zagrozeniom, a takze sposoby zapobiegania uszkodzeniu mienia. Przed
rozaoczeclem korzystania z urzgdzenia zapoznaj si¢ dokladnie z tymi informacjami i
zachowaj je na przysztos¢ do celow referencyjnych.

Instrukcje dot. bezpieczenstwa

W podreczniku moga pojawi¢ sie nastepujace symbole. Ich znaczenie wyjasnia
ponizsza tabela.

Symbol Znaczenie

AZAGROZENIE
Oznacza potencjalne zagrozenie s$redniego lub

A niskiego  stopnia, ktérego nieuniknigcie moze
OSTRZEZENIE skutkowac pomniejszymi lub $rednimi urazami.
AUWAGA

Oznacza potencjalne zagrozenie wysokiego stopnia,
ktérego nieunikniecie moze skutkowa¢ powaznymi
urazami lub $miercia.

Oznacza potencjalne zagrozenie, ktérego nieunikniecie
moze skutkowac zniszczeniem mienia, utratg danych,
spadkiem wydajnosci lub mie¢ inne nieprzewidziane
skutki.

Oznacza wskazéwki pozwalajace na rozwiazanie

O="WSKAZOWKI e
problemul ub oszczednos¢ czasu.
[uwAGA Oznacza informacje uzupetniajace tekst glowny.
08
Magyar
Fontos 6vintézkedések és figyel ések

A jelen Fejezet leirja az Eszkoz 6 kezelését, a veszélyek s a
vagyoni karok megel6zését. Az Eszkdz hasznalata el6tt olvassa el flgyelmesen, a
hasznalata soran tartsa be, és 6rizze meg jol jévGbeni hivatkozas céljara.

Biztonsagi utasitasok

Az Utmutatéban az alabb\ meghatéarozott  jelentéssel biré kategorizalt
I ések jelenhetnek meq.

Figyelmeztetés Jelentés

AVESZELV

Nagy potencialis veszélyt jelez, amely, ha nem kerli el,
halélt vagy sulyos sériilést okoz.

AFIGVELEM

Kézepes vagy kis potencialis veszélyt jelez, amely, ha nem
keriili el, enyhe vagy mérsékelt sériilést okozhat.

AVIGV"\ZAT

Olyan potencialis kockézatot jelez, amely, ha nem keriili el,
vagyoni kért, adatvesztést, alacsonyabb teljesitményt vagy
kiszamithatatlan eredményt okozhat.

Turvallisuusvaatimus

« Noudata paikallisia séhkéturvalli: dardej; i i, ettd jannite on
vakaa ja vastaa laitteen virtalahteelle asetettuja vaatimuksia.
« Kuljeta, kéyta ja sailyta laitetta sallituissa kosteus- ja ihteissa. Katso

.

Ialtdteen erityinen kayttolampatila ja -kosteus laitteen vastaavista teknisista
tiedoista.

Al sijoita laitetta paikkaan, jossa se altistuu kosteudelle, pélylle, erittdin kuumalle
tai kylmalle limpotilalle, voimakkaalle sihkésateilylle taf epavakaille
valaistusolosuhteille.

Alé asenna laitetta Idhelle immonlahdettd, kuten lampopatteria, limmitintd,
uunia tai muuta limpéa tuottavaa laitetta, tulipalon valttamiseksi.

Valté nesteen paasemista laitteen sisélle sisaisten komponenttien
vahingoittumisen estdmiseksi.

Asenna laite tai asenna se paikkaan estadksesi sen
kaatumisen.

Asenna laite hyvin ilmastoituun paikkaan élaké peité laitteen tuuletusaukkoja.

Al4 pura laitetta omavaltaisesti.

Véltd kovaa rasitusta, voimakasta tdrindd ja kosteutta kuljetuksen, sailytyksen ja
asennuksen aikana. Kuljetus vaatii taydellisen pakkaamisen.

Kayta tehtaan pakkausta tai vastaavaa kuljetuksen aikana.

Paristo

Alhainen pariston vaikutf

nollaten sen

1 (RTC:
jokalsella aynnistyskerralla. Loklvlesn |Imestyy tuotteen palvelmraporttun kun parlslto

Lisdtietoa p tista saat tuotteen

yhteyﬂa Dahuan tukeen.
A VAROITUS

Cerii

.

.

.

.
.

Réjahdysvaara, jos f)ar\sto asetetaan vaarin paikalleen.

Vaihda vain samanlaiseen paristoon tai Dahuan suosittelemaan paristoon.

Havita kaytetyt paristot ja akut ] tai ohjeiden
mukaisesti.
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Signal Words Meaning
Ofera informatii suplimentare ca accent si supliment la

[TINOTA toxt.

nte de siguranta

Respectati standardele locale de sigurantd electrici pentru a vé asigura ci
tensiunea este stabila si respecta cerintele de alimentare ale dispozitivului.
Transportatj, utilizati si_depozitati dispozitivul sub conditiile de umiditate si
temperatura. admise.  Consulta specificatiile tehnice corespunzatoare ale
specifice de lucru.

Nu asezati dnsnozmvu\ intr-o Iocape expusé la umezeala, praf, extrem de calda sau
rece, de radiatii electronice putermce sau de conditii de iluminare instabile.

Nu instalati intr-un loc ursei de caldurd, cum ar fi
radiatorul, incalzitorul, cuplorul sau a\l dispozitiv generator de caldura, pentru a
evita incendiul.
Impiedicati curgerea lichidului in dispozitiv pentru a evita deteriorarea
componentelor interne.

Instalati dispozitivul i |n pozme orizontala sau instalati-l pe un loc stabil pentru a
preveni caderea acestu

Instalati aparatul intr- un Ioc bine ventilat si nu blocati ventilatia aparatului.

Nu dezasamblati dispozitivul voit.

Evitati loviturile puternice, vibratiile violente si umiditatea in timpul transportului,
deporzitarii si instalrii. Este necesar un pachet complet in timpul transportului.
Utilizati pachetul de fabrica sau echvalent in timpul transportului.

Bateriile

P

uterea redusé a bateriei afecteazd functionarea RTC, determinand resetarea la fiecare

pornire. Cand bateria are nevoie de inlocuire, in raportul serverului produsului va

aj

consultati pagini

parea un mesa) de jurnal. Peniru mai multe informati despre raportul serverului
e de configurare ale produsului sau contactati asistenfa Dahua.

A AVERTIZARE

Risc de explozie dacd bateria este inlocuita incorect.

Inlocuiti numai cu o baterie identica sau cu o baterie recomandata de Dahua.
Aruncati bateriile uzate in conformitate cu reglementarile locale sau cu
instructiunile producatorului bateriei.

Cestina

Diilezita bezpeénostni opatieni avarovani

p

b

Tato kapitola popisuje obsah vztahujici se na sgravnou ‘manipulaci se zafizenim,

revenci nebezpeci a prevenci skod na majetku. Peclivé si tyto informace proctéte
fed pouzitim zafizeni, béhem pouzivani zafizeni je dodrzujte a uschovejte je pro
udouci pouziti.

Bezpeénostni pokyny
Tato pfiru¢ka maze obsahovat na jici kategorie signalnich slov.

Signalni slova Vyznam

A NEBEZPECH

Oznaéuje moznost zavazného nebezpedi, které, pokud
by mu nebylo zamezeno, mize mit za nasledek smrt
nebo vazné zranéni.
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O=5TIPPEK

Olyan médszereket biztosit, amelyek segitenek megoldani a
problémajat vagy idét takaritanak meg.

[TIMEGJEGYZESEK

Tovabbi informaciokat biztosit a szoveg kiemelésével és
kiegészitésével.

Biztonsagi kdvetelmények

o Tartsa be a helyi
hogy a feszilltség stabil és az eszkoz &
legyen.

Az eszkozt a megengedett paratartalom és hémérséklet viszonyok kézott szallitsa,
hasznalja, és térolja. A konkrét lizemi hémérsékletet és paratartalmat megtaldlja az
eszk6z miszaki leiraséaban.

Ne tegye az eszkozt olyan helyre, ahol nedvességnek, pornak, rendkiviili melegnek
vagy hidegnek, erés elektronikus sugarzasnak, vagy instabil fényviszonyoknak van
kitéve.

A tiiz elkeriilése érdekében ne telepitse az eszkozt héforras, mint példaul radiator,
hésugarzs, kemence, vagy mas hétermeld eszkoz kozelében 16v6 helyre.

A belsé meg, hogy
folyadek folypn az eszkozbe.

. n

stabll helyre telepnse

Az eszkozt jol szell6z6 helyre telepitse, és ne blokkolja az eszkoz szell6zését.
Onkényesen ne szerelje szét az eszkozt.

A szallitas, tarolas és telepités soran keriilje a nagy igénybevételt, erés rezgést, és
az elaztatast. A szallitas soran a teljes csomagolasra sziikség van.

A szallitashoz gyari csomagolast vagy azzal egyenértékiit hasznaljon.

az eszkozt telepitse, vagy

Elem

Az alacsony elem toltottségi szint hatassal van az RTC mikodésére, minden
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A VAROVANI

Oznacuje mozné riziko, které, pokud by mu nebylo
A UPOZORNEN] | Z2Mezeno, mulze mit za nasledek skodu na majetku,
ztratu dat, snizeni vykonu nebo neocekavany vysledek.

Oznatuje moznost stiedné nebo mélo zévazného
nebezpedi, které, pokud by mu nebylo zamezeno, mize
mit za nasledek lehké nebo nepfilis zavazné zranéni.

6= TIPY Uvédi metody, které vam pomohou vyfesit problém
- nebo vam usetii cas.
Poskytuje dodate¢né informace formou darazu

[T POZNAMKA At
adoplnéni textu.

Bezpecnostni pozadavek

« Dodrzujte mistni normy pro elektrickou bezpecnost pro zajisténi stabilniho napéti
a dodrZeni pozadavki na napéjeni zafizeni.

« Zafizeni pfepravujte, pouzivejte askladujte pfi odpovidajici teploté avihkosti.
Konkrétni pracovni’ teplotu avihkost naleznete v piisiusnych technickych
specifikacich zafizeni.
Neumistujte zafizeni tam, kde bude vystaveno vihkosti, prachu, extrémnimu horku
nebo chladu, silnému  elektronickému zafeni nebo nestabilnim svételnym
podminkam.
Neinstalujte zafizeni v blizkosti zdroju tepla, Jakc je radiétor, ohfiva¢, kotel nebo
Jlne zafizeni generujici teplo, aby nedoslo kE

Zamezte proniknuti kapalin do zafizeni, aby nedoslo k poskozeni jeho vnitinich

o Zafizeni |nsta|ujte vodorovné nebo je instalujete na stabilnim misté, aby bylo
chranéno pred padem.

Zafizeni instalujte na dobre vétraném misté a neblokujte odvétravani zafizeni.
Zafizeni svévolné nedemontujte.

B&hem piepravy, skladovani a instalace zamezte silnému tlaku, prudkym vibracim
a namocenl. Pi preprave{e nezbytné Gplné zabaleni.

« Pfi pfepravé pouzijte obal z vyroby nebo obdobny obal.

Baterie

Nizké nabiti baterie ovliviiuje fungovani hodin ve skutecném case a zplsobuje, ze se
pii kazdém spusténi resetuji. V pripadé, Ze je tfeba baterii vyménit, se v serverové
zpravé produktu zobrazi zprava protokolu. Dalii mace o serverové zpravé
naleznete na strankdch o nastaveni produktu, pripadné kontaktujte podporu
spole¢nosti Dahua.

A VAROVANI

«  Nebezpeéi vybuchu v pfipadé nespravné vymény baterie.

« Vyménte pouze za totoznou baterii nebo baterii doporu¢enou spolecnosti Dahua.

. EOUZI(E baterie likvidujte v souladu s mistnimi predpisy nebo pokyny vyrobce
aterie.

EMNAnvika

Inuavtikég Atacaliosig kat Mposidomomoeig
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